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Le plan au 1/20 000 ne doit servir pour l'analyse des dossiers administratifs.

Pour des raisons de lisibilité, toutes les prescriptions n'apparaissent pas sur ce plan au 1/20 000.

Seuls les EBC et les éléments de paysages naturels y sont représentés.

Concernant les autres prescriptions il faudra se référer aux plans au 1/ 5 000.

Les zones du PLUi

Zones urbaines

B UAe : Centre bourg ancien, dense et patrimonial d'Estibeaux

B UAh : Centre bourg ancien, dense et patrimonial d'Habas

B UAp : Centre bourg ancien, dense et patrimonial de Pouillon

B UAt : Centre bourg ancien, dense et patrimonial de Tilh

[ UB : Centre bourg diffus - urbanisation d'extension récente

] UBa : Centre bourg diffus - urbanisation d'extension récente en ass. autonome
[_] UE : Zone urbaine dédiée aux équipements d'intéréts coll. ou services publics

] UY : Zone urbaine a vocation d'activités industrielles

[ ] UYa : Zone urbaine a vocation d'activités industrielles en ass. autonome

] UX : Zone urbaine a vocation d’activités artisanales et commerciales

B UZ : Zone urbaine a vocation d'activités mixtes (artisanale, commerciale et industrielle

Zones a urbaniser

[ 4] AU : Zone a urbaniser a vocation principale d’habitat
4] AUa : Zone a urbaniser a vocation principale d’habitat en ass. autonome

Zones naturelles et agricoles
[ ] N : Zone naturelle

[ Nce : Zone naturelle de préservation des continuités écologiques

=] Nep : Zone naturelle de préservation de captage d'eau potable

[ Na : Secteurs dédiés aux activités économiques isolées

] Nc : Secteur dédié a I'exploitation de carriere

(] Nh : Secteurs dédiés aux quartiers isolés

[ Nt1 : Secteurs dédiés aux activités et hébergements touristiques (Gite, chambre d'héte,...)
] Nt2 : Secteurs dédiés aux activités et hébergements touristiques (camping, ...)

[_1 A : Zone agricole
B Aeq : Secteurs dédiés au centre équestre

Prescriptions

I Emplacement réservé au titre de l'article L.151-41 du CU

| Espaces boisés classés au titre de l'article L.113-1 du CU

| Eléments de paysages naturels identifiés au titre de l'article L.151-23 du CU
F ™| Patrimoine paysager a protéger au titre de I'article L.151-19 du CU

Secteur Soumis a OAP au titre de l'article L.151-6 et L.151-7 du CU
+ + « Eléments de paysages naturels a protéger au titre de l'article L-151-19 du CU
* Eléments de paysages batis identifiés au titre de I'article L.151-19 du CU

Informations

Report de I'Atlas des zones inondables (AZI)
] Report des Zones de présomption de prescription archéologique

1.1 Périmetre de protection de Monument historique

] Canalisation de gaz
—--—-- Canalisation de gaz - zone non aedificandi

[_] UEa : Zone urbaine dédiée aux équipements d'intéréts coll. ou services publics en ass. autonome

B UZa : Zone urbaine a vocation d'activités mixtes (artisanale, commerciale et industrielle) en ass. autonome

] AUO : Zone a urbaniser a vocation principale d’habitat - I'ouverture a l'urbanisation est conditionnée a une modification/révision du PLUi
B\ AUZ0 : Zone a urbaniser a vocation principale d’activité - 'ouverture a l'urbanisation est conditionnée a une modification/révision du PLUi

5 Secteur de mixité sociale défini au titre de I'article R.151-38, 3° du CU (au moins 70% des logements créés doivent étre des logements sociaux ou conventionnés)

A Changement de destination soumis a l'avis conforme de la CDPENAF ou CDNPS au titre de I'article L151-11 2° du CU

=

S
LL |
o
X
\ <
\ \‘

\

\

\
)

,\\\\ P —
i // A\
—— / A A
\\\\ 2 \\/ 7
/ T [
) P
———{&yy ‘A ///L /" A
- e T

7S £ i 7 7 X ’ N

= LN 7

A7
XS54 /e
Vi o,
G . PN
\\ Y ) Al \%
/. Y (SN
X7 /7%
\, ) L
X _ N\
X ; )
/ 1 ) \
/ pd \\
y
(& S a S /.
/ B N \N
p! DN v
5 < \
L LY : i \/)
£} N = AL PR /
A ’\ / : \\
N 3 Ny
\ \\ AN \‘J \
: e
al \ ) =
1Y
\
\ A \
\
\ |
. \ : > /
> < /
)4 e X X ‘ @/ \ / \
) 2 7 \ L=
/ S % // \
/ S X 7] / /
4N \\ // ! Y / N
N\ A \ 1 f; \V /
iga: - ! oz ) /%\ e
g // // /\ Y
/
i L4 N P A ~ J |
\ - “Z F . / \
ik WA VANIVAN /) £ \
= 5 £ £ EA p LA \\\ A\A \ K\\
A\
A A A ] \ .
=FNA"S [ / N .
/ Y N\ R -
I, i f Y < y -y
/') = J A\ \
4 @ L
e ) /
= N 2K - \ =
~ = / g A % RN 7
N\ \ / / 4 //</\ ’/ /\ A \\
\ ’N\ / \V’ % /\ \ | /\
; \\ ‘ N 7 ; \ ] | / \\ ~
] | ,\ 7 A \ L ! o / () y
| N4 f ) = e \
A << =
/ \ J2 7/%‘ =4
VA" <
= \
/’/ // 1 ~
/ ; S ‘ )
D ‘ / NJA )¢ S U \\
~ \\ \ \ /// \\ N
Sl N — “7/
p \ /
N 3 \ / A?_J\ff
N N P —ar == 4 9 < \{) /
| , N —
/ ]
) \ Vi
S A N S/
///\\ \\\ ! v
L) ., 1 X
. \ \\ ga 7
“ | N
N )% X
X / Jf)[: \ & S\ < <
/ \\ . ) \\/ S
N A
\ —— e 0 \ i
{ Mo ey X S .
) — 2 /
z(: OL. £ O{ﬂ (;J o
» KOO KD TS LA TN
g e i ) R \
3 OO a'g )
NS A = .
SSL LT o\ / — ] )
R\W = . AN L 7»/
V.V \ N I g PP
S 1Y A
‘ (
\ (j”
. J
\ J L
AYA L T
= ey s b ;
> L\ y AP &
U ) _ A Y L
\ ,.f «\k s L }l ; ) I/ \ ,h( . )?J)i\{
Y \ B J(, | - )‘[\y} " W \
A : PP V= ~per ] =S e
. Vo A @
I ) 7))
- ] \\ 7
L
\ \ . z [
\ \ e T !
- = |
‘ \‘
- T S T\ Vi /
=" ~T i | P
L @IS £ \ o\
i S as
i - - > ] Ry S e
—/ | 0 ///\ ; ‘/
| porxs /A i
RS \\ % _
\ N : o= —
% g 7 )
g i | L2
S // ‘
Ll Y y : =
\ \. Il
— [
\ / [ 2
| ) \ X ./ a
I A A L \ #
T~ ‘\ I P~ / X .
~& ) / —~ L |
= —— | \ 4
I | /, r \k -
X
/'J |
I A . /4 ,'
| . ! N
I _ / " \ 1
_—— ) X
if \\v\ \\
S y \
= p ] \ \
S \ ;
e /
| Y N _
\
\\ \\ ‘
/f \
/A \ -
A\ VA I
1\ /
L — % / :\; S /\\
=4 L\ , \\ / /
= A e S fl |
f ey . =/ i . ; 3 U /f S
> = e Lﬁf\\ S / 2
LA e g - — s /- e — /¢ /,
> \. 2 7 / .
L < —— & /
# I
/< \/ \
L | - k\ \6 —L /
Y,/ e / /
7 - / N \ /
e e L=
i ]
i’ // /
/ | / //
2 I V4 / T
A \ o —— |
// ,/ V X
>
A \ J
7

™\
N\ /
A\
/
e /
/ ( Sy
= /T y
/ = ——7/ \\\
’/ R ///
| // ) /
| Vo /
X / #,‘ 4 va
N\ I / / \\‘ Vi
J // | Va
CEPs \ &/
| r /
N / ﬁ\/
\‘ | P \/
] w“ ‘\/, /
.
/ ~
| \
, P h¢
L ]
; //J Vi
s e ‘ /J =
/ V4 : J =
| 5 0 o }\
| S |
~ = A
/ \g/ ,
'» i ! A 7
7 ’n‘ \ 3 //
/ \ D 3 /// \
1 | \3\‘ / = \\
o‘ - N ,
/
D~
e il 1{ !
| N
"
SPAN
\\ /)
\ T\
\¢ = N
. \l 3
! \ ~
| \\
\
| 3
|
|
/s




